MUNICIPALIDAD PROVINCIAL DE PIURA

Acuerdo Municipal

N° 142-2022-C/CPP
San Miguel de Piura, 24 de noviembre de 2022,

VISTOS:

El Expediente N° 33582, de fecha 20 de septiembre de 2022, de la Superintendencia
Nacional de Migraciones; el Informe N° 246-2022-GSECOM/MPP, de fecha 12 de octubre de
2022, de la Gerencia de Seguridad Ciudadana y Control Municipal; el Informe N° 138-2022-
N GDS/MPP, de fecha 12 de octubre de 2022, de la Gerencia de Desarrollo Social; el Informe N°
" %11454-2022-GAJ/MPP, de fecha 20 de octubre de 2022, de la Gerencia de Asesorfa Juridica; el

Dfﬂg Informe N° 167-2022-GTySI/MPP, de fccha 07 de noviembre de 2022, de la Gerencia de
¥/ Tecnologias y Sistcmas de Informacién; cl Dictamen N° 004-2022-CSECOM/MPP, de fecha 16
de noviembre de-2022, Ia Comision Seguridad Ciudadana y Control Municipal; v,

CONSIDERANDO:

Que, la Ley Organica de Municipalidadcs N° 27972, establece:
(..)

Articulo 9°.- Atribuciones del Concejo Municipal — Corresponde al Concejo Mimicipal:
20.- Aprobar la celebracion de convenios de cooperacién nacional e internacional y
convenios interinstitucionales;
Articulo 20°.- Atribuciones del Alcalde
Son atribuciones del alcalde:
3.- Ejecutar los acuerdos del concejo municipal, bajo responsabilidad
23.- Celebrar los actos, contratos y convenios necesarios para el ejercicio de sus
Junciones.
. Articulo 41°.- Acuerdos
Los acuerdos son decisiones, que toma el concejo, referidas a asuntos especificos de
interés publico, vecinal o institucional, que expresan la voluntad del érgano de gobierno
para practicar un deferminado acto o sujelarse a una conducta o norma institucional.
ticulo 73° Materias de Competencia Municipal
. Servicios publicos locales
.5. Seguridad ciudadana.

()"

Que, a través del Expediente N° 33582, dec fecha 20 de septiembre de 2022, la

\ Superintendencia Nacional de Migraciones remite la propuesta de CONVENIO MARCO DE
COOPERACION  INTERINSTITUCIONAL ENTRE LA SUPERINTENDENCIA
NACIONAL DE MIGRACIONES Y LA MUNICIPALIDAD PROVINCIAL DE PIURA, cuyo
Objetive cs gencrar una amplia plataforma de colaboracion interinstitucional cnirc LAS
PARTES, a {in de promover el cumplimiento y fortalccimiento de sus atribuciones y funciones

en el marco de las competencias establecidas en la norma vigente, con énfasis en el desarrollo del
control migratorio, asi como, ¢n la difusién de informacién migratoria y la prestacion de los

i



MUNICIPALIDAD PROVINCIAL DE PIURA

Acuerdo Municipal

N° 142-2022-C/CPP
San Miguel de Piura, 24 de noviembre de 2022.

servicios que brinda Migraciones a los ciudadanos que residan y/o trabajen dentro de la
circunscripcion territorial de la Municipalidad;

i

Que, mediante Informe N° 246-2022-GSECOM/MPP, de fecha 12 de octubre de 2022, 1a
crencia de Seguridad Ciudadana y Control Municipal, informa que de acuerdo a sus facultades
cstablecidas en la ley Orgénica de Municipalidades, Ley N° 27972, asi como, en el Manual de

&/ Organizacién y Funciones (MOF), ¢l Reglamento de Organizacién y Funciones (ROF) y en cl
- Marco del Proyecto de Convenio Interinstitucional entre la Superintendencia Nacional de

igraciones y la Municipalidad Provincial de Piura, dentro de las cuales le confiere la norma, En
ntido;"su infervencién de ser el caso versaria cn conformar una mesa de didlogo
disciplinaria dentro de la cual sc trataria los temas que les atafie el problema migratorio, asi
5] dcl apoyo logistico con los equipos de video vigilancia, afianzado con el patrullaje de las
Mddes moviles dentro del contexto urbano con atencién inmediata y eficaz del servicio que

S 1a Municipalidad de Piura, como cs, su drea Scguridad Ciudadana;

-

Que, mediante Informe N°® 138-2022-GDS/MPP, de fecha 12 de octubre de 2022, la
Gerencia de Desarrollo Social, recomienda que se debera modificarla CLAUSULA QUINTA del
proyecto de Convenio, respecto a la designacion de Coordinadores Institucionales, cn lo que
respecta a la asignacion por parte de la Municipalidad Provincial de Piura, debiéndose consignar
a la Gerencia de Serenazgo y Scguridad Ciudadana como coordinador Titular y Coordinador
Suplente a la Gerencia de Tecnologias y Sistemas de Informacion;

Que, mediantc Informe N° 1454-2022-GAJ/MPP, de fecha 20 de octubre de 2022, la
Gerencia de Asesoria Juridica, opina que de acuerdo a‘lo establecido en la normatividad citada,
lo informado por la Gerencia dc Scguridad Ciudadana y Control Municipal y Gerencia de .
Desarrollo Social, resulta Procedente la suscripcion del CONVENIO MARCO DE
COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE LA SUPERINTENDENCIA NACIONAL
E MIGRACIONES Y LA MUNICIPALIDAD PROVINCIAL DE PIURA;

Que, mediante Informe N° 167-2022-GTySI/MPP, de fecha 07 de noviembre de 2022, Ia
réncia-de Tecnologias y Sistemas de Informacion, remite su informe recomendando se haga la

. Que, mediante Dictamen N° 004-2022-CSECOM/MPP, de fecha 16 de noviembre de
2022, la Comisién Seguridad Ciudadana y Control Municipal, recomendé al Pleno del Conccjo
Municipal: “(...) APROBAR la suscripcion del Proyecto del CONVENIO MARCO DE
COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE LA SUPERINTENDENCIA NACIONAL DE
MIGRACIONES Y LA MUNICIPALIDAD PROVINCIAL DE PIURA. "

Que, sometida a consideracion de los Sefiores Regidores la recomendacion de la
Comision Seguridad Ciudadana y Control Municipal, en la Sesién Ordinaria de Conccjo N° 22-
2022, de fécha 24 de noviembre de 2022, merecié su aprobacién por UNANIMIDAD, por lo que
en uso de las atribuciones conferidas por la Ley Orgénica dec Municipalidades N° 27972;



MUNICIPALIDAD PROVINCIAL DE PIURA

Acuerdo Municipal

N° 142-2022-C/CPP
San Miguel de Piura, 24 de noviembre de 2022.

SE ACUERDA:
.ARTiC_ULO PRIMERO: APROBAR la suscripciéon del CONVENIO MARCO DE
OOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE LA SUPERINTENDENCIA
/ NACIONAL DE MIGRACIONES Y LA MUNICIPALIDAD PROVINCIAL DE PIURA,
ARTICULO SEGUNDQ AUTORIZAR al Sefior Alcalde de la Municipalidad

Provincial de Piura, Abg. Juan José Diaz Dios, para que en uso de sus funciones proceda a
suscribir el Convenio Interinstitucional detallado en el Articulo Primero precedente.

ARTICULO TERCERQ: NOTIFIQUESE, y COMUNIQUESE a la Gerencia
Municipal, a la Gerencia de Asesoria Juridica, a la Gerencia de Administracién, a la Gerencia de
Seguridad Ciudadana, a la Gerencia de Desarrollo Social, a la Gerencia de Tecnologias y Sistemas
de Informacion y a la Superintendencia Nacional de Migraciones, para los fines consiguientes.
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éONVENlO MARCO DE COOPERACION, INTERINSTITUCIONAL ENTRE LA
SUPERINTENDENCIA NACIONAL DE MIGRACIONES Y-LA MUNICIPALIDAD
PROVINCIAL DE PIURA
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§Conste por el presente documento, el Convenlo Marco de Cooperacion que celebran:
!

LA SUPERINTENDENCIA NACIONAL DE MIGRACIONES, con Registro Unico del .
gontr[buyente N° 20551 239692 con domicmo legal en Avenida Espafia N° 734, distrito
de Brena provincia y departamento de Lima, debidamente representada por su
Supermtendente Nacional, JORGE ARMANDO MARTIN FERNANDEZ CAMPOS,
‘ |dentif' cado con DNI N° 07631108, designado mediante Resolucidn Suprema N° 064-
2022 IN, de fecha 17 de marzo del 2022, en adelante "MIGRACIONES".

1‘3

?LA MUNICIPALIDAD PROVINGIAL DE PIURA, con Registro Unico del Contrlbuyente ’
&N" 20154477374 con domicilio legal en Calle Ayacucho N°® 377 - Centro Civico, distrito
de Plura Provincia y Region de Piura, debidamente representado por su Alcalde, JUAN
JOSE DIAZ DIOS, identificado con DNI N° 40940455, proclamado a través de la
Resoluclon N° 3591 2018 -JNE, de fecha 21 de d|0|embre del 2018, debidamente
facultado a suscribir el presente Convenio Marco a través de Acuerdo de Concejo N°

142-2022-C/CPP, de fecha 24 de noviembre de 2022, a quien en adelante se le -
'denommara “LA MUNICIPALIDAD".

En lo sucesivo, toda mencién conjunta a las dos entidades (MIGRACIONES y LA
MUNlCIPALlDAD) sera entendida como LAS.PARTES. El presente Convenio Marco
se su1eta a los términos y condiciones siguientes:

_‘C _USULA PRIMERA: DE LAS PARTES

.4 MIGRACIONES es un Organismo Técnico Especializado adscrito al Ministerio
L del Interior, con personerfa jurfdica de derecho ptblico interno, con autonomia
. administrativa, funcional y econémica en el ejercicio de sus atribuciones. Tiene
competencia en materia de politica migratoria interna y participa en la politica de -
seguridad .interna y fronteriza. Coordina el control migratorio con las diversas
entidades del Estado que tengan presencia en los Puestos de Control Migratorio
o Fronterizo del pais para su adecuado funcionamiento. Tiene competencia de
alcance nacional. -

s 5

LA MUNICIPALIDAD, es un érgano de Goblerno Local, promotor de desarrollo,
con personerfa juridica de derecho plblico vy plena capacidad- para el
cumplimiento de sus fines, con autonomia politica, econdmica y administrativa
en los asuntos de su competencia. Le son aplicables las leyes y disposiciones
reglamentarias, de conformidad coh ‘a Constitucién Politica que regulan las
actividades y funcionamiento del Sector Pablico Nacional, representa a su
comunidad vy tiene como finalidad la adecuada prestacion de servicios publicos -
locales y el desarrollo integral, sostenible y arménico en su circunseripcion.

;
| .
%CLAUSULA SEGUNDA: DEL OBJETO

fEl presente Convenio Marco tiene como objetivo generar una amplia plataforma de .
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~co[aborac:én interinstitucional entre.LAS PARTES, a.fin-de promover el cumphmlento y
fortalecnmlento de sus atribuciones y funciones en el marco de las competencias
’ establemdas en‘la‘norma vigente; con énfasis en el desarrolio del. control m|gratono ast
como.en la difusion.de-informacion migratoria'y la prestacion de [os servicios que- -brinda
MIGRACIONES ailos.cindadanos. que residan y/o-trabajen dentio de'la circuriscripcion
- terrltorlal de LA'MUNICIPALIDAI , para ello se establéceran, actwldades de interés y
2 benef‘ icio mutuo que contribuyan a este fin; lo que permitira fortalecer ias acciones de
vertf cacion y fiscalizacién: mlgratona ‘asimismo, promover las acciones yfo politicas de
!ntegraclén e mclusmn mlgratorla ‘del proceso de - regularizacion migratoria y Ia
actuahzacbn permanente ‘del Reglstro de Informacién Migratoria.

.,

} CLAUSULA TERCERA DE LOS COMPROMISOS DE LAS PARTES
3 1 MIGRACIGNES s& comproimete a;

a._,-x Sl

3.1.1 Brindar .a solicitud de LA MUNICIPAL]DAi informacién estadistica
migratoria y soctodemogréﬂca de las personas-extranjéras que residen en
la clrcunscripcion territorial a fin de..elaborar politicas locales de
intervenicion e inclusién de. extranjeros residentes en el ambito de la
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’ provincia; siendo los c¢oordinadores institucionales quienes deberan
g acordar la perlodlcldad y el medio mediante el cual se brindara la
P informacion.

3.1.2 - Proporcionar a solicitud de LA MUNIGIPALIDAD acceso a. Ia platafom'l)a

“Servicios en Linea para Institucidnes® de MIGRACIONES, considerando
: los mecanismos de auditoria a las consultas pertinentes, a efectos que se
- - “pueda acceder en tienipo real a la infofmacion de Mowmlento Mlgratono
i de .ciudadanos extranjeros, Camé dé Extranjerfa y Carnet dePermiso
- Temporal de Permanencia — CPP segun la éstructura de datos indicada en
el Anexa N°-01.

3.1.3 Prestar asistencia y acompanamlento tecmco a LA MUNICIPALIDAD en
. la- implementacién de acciones o politicas locales que propicien la
: lntegracmn mlgratorla de Ios extranjeros @re3|dentes en el amblto de su

‘ ‘.
ORR T Y St et e = ottt
* T L ey

+ 3.1.4. Realizar talleres informativos y/o sesiohes de. orientacic’an al migrante
- proplc1ando la regul izacion..y consecuente integracion- - migratoria;
; asimismo, la actuahzacrén constante de datos.de-los extranjeros. reSIdentes }
' dentro:.del. Ambito .de & jurisdiccion de. LA. MUNICIPALIDAD prewa
T . coordmamon -entre los coordmadores institucionales.

"3.1.5 ~Celebrar ferias itinerantes-para: Zbrindar mformaclon oportuna a favor de las
personas nacionales y éxtranjeras que se-encuentren en la circunscripcion
de LA MUNICIPALIDAD, previa coordmaclon entre los coordinadores
institucionales.

3.1.6 Ejecutar operativos de _verificacion y fiscalizacion migratoria en
coordinacién: con LA:- MUNICIPALIDAD dentro del dambito de su

‘jurisdiceion, previa coordinacion entre los coordinadores institucionales.
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- 3. 2 LA MUNICIPALIDAD se compromete a:

3.2.1 Brindar.a:MIGRACIONES apoyo logistico y admlnlstratlvo en la ejecucion
de. operativos. de -verificacién y fiscalizacion migratoria; otorgando las
facilidades necesarias para el desarrollo de_dicha_actividad; ‘asi como
rediizar _las coordmac[ones con la- Pollcia Naclonal del Perll y de-
corresponger. con fas lnstltuclones involucradas, para la realizacion de los
m:smos i
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322 Proporclonar a. MIGRACIONES a través de. los divérsos -medios. de
CL comunicacion, toda informacién y docurnentacién producto de fa gestion
‘de LA MUNICIPALIDAD, actuaiizada que -coadyuve y Tresulte
indisperisable para la calificacién, verificacién y fiscalizacién de los
: diversos procedlmlentos ‘migratorios, siendo los -coordinadores
A interinstitucionales quienes deberan acordar -la periodicidad y el medio
medtante el cual se brindara la informagcién.

'3.2.3 Conel soporte de MIGRACIONES;- realizarlos esfuerzos necesarios para
- dneluir-indicaddres- de gobernanza migrateria &R sus planés de ‘désairollo -
local,: proplc:lando la integracién de ‘los ‘extranjeros re31dentes en su
e jurisdiceion.”

o s gt sl

3.2.4 Desarrollar de manera” cdnjun‘ta con MIGRACIONES acciones y/o
proyectos que contribuyan con la mtegraclén migratoria de la poblacién
migrante. .

- ' 325 Faciltar a MIGRACIONES el acceso a ambientes, de manera gratuita,

. (auditorios; dreas deportivas o recreacmnales) segln-la d]Sponlbllldad de
1A MUNICIPALIDAD a fin de desarrollar reuniones - :técnicas,
capamtamones Y eventos relacionados a su competencna
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§:2:6~=D|fundtr los ser\ncxos de MIGRACIONES'en los-canalés de. atenclon .
presencial y virtual al cludadand. de LA MUNICIPALIDAD ‘

"Cl}.:&-‘;r B e

LAS PARTES se comprometen a:

3.3.1 Establecer nivales de colaboracién para el desarrollo dé actividades. de
comun interés de LAS PARTES previstas en el presente Convenio Marco.

o s iy,

i 332 Desarrollar las acciones; necesarlas gue se deriven de‘los Convenios.
-Especfﬂcos que- se susonban -al-afparo de-este, asi como :de- aque!]os -
‘compromlsos que LASuPARTES convengan de mutuo acuerdo

o b reme e

333 " Respaldar. y-apoyar de=ri
o presente Convenio Marco

7* Para Ia implementacién: del presente Convénio_Marco, LAS PARTES- promoverén la
suscnpcuén de Convemos Especiflcos a través de’sus 6rganos competentes, quienes
» debéran considerar: 168 fiecanismos: adecuados para &l Iogro del objetivo establecido en
iR eI presente Convemo Marco

TG
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.CLE“KUSUI:A-."QUINTA: DE LA DESIGNACION- DE COORDINADORES

INSTITUCIONAL‘ES '

5.1 Para la coordlnacmn lmplementaclon y seguimiento de la ejecucion- de las
obligaciones que se deriven del presente -Convenio Marco, LAS PARTES
acuerdan designar como coordlnadores institucionales a los siguientes

. representantes: '

- Por MIGRACIONES:

e El{la)Jefe (a) de-la Jefatura.Zonal de Plura {titular)
« El (la) Director (a)de’la Direccion de Gestion Téenica y Fiscalizacién
Migratoria (suplente 17 . )
. e El (la)-Jefe (a) de”la Oficina de’ Tecnologias de Informacién y
i ' Comumcacnones (sup[ente 2)

.| - Por LAMUNICIPALIDAD:

? s El (Ia) Gerencia de Serenazgo y Segundad Ciudadana. (tituiar)
o El(la) Gérente de Tecnologfas y Slstemas de Informamén {suplente)

5:2" - Los citados coordinadores designados seran- tamblén responsables -ante-sus
respecttvas entidades  del desarrollo, cumplimiento y ejecucion de los
compromisos asumidos en el presente’ Convenlo Marco. N

o

§.31 Los coordinadores institucionales designados podran ser sustituidos mediante
© comunicacién de los representantes de las partes, para lo .cual deberan-
comunicar por-escrito-a la.otra parte del cambio, con-una anticipacién.no menor

z_ i 1 *de quince (1 By dias calendarios.

CLAUSULA’SEXTA DE LA VIGENCIA

?‘6.1 ¢ Elpresente ConvenioMarco tendra una vigencia de cinco (05) afios, computados .
¢ apartir de Ia fecHa de su suscripciéon. .

LAS PARTE convienen gue el preserite Convenio Marco podra ser- renovadOv
por mutuc-ac erdo.y'con’la previa aprobac:én del Concejo Municipal. L& solicitud
‘de renovaclin deberé ser planteada por una. dé. Ias partes con una antm[pac:on

’ dIGhOS efectos la- mlsma formahdad que coniievo a su aprobacmn v medlante la-
suscrlpcuﬁn de una adenda

3 iLa resoluclon del presente Convenio Marco no afectara la Valldez o ejecuctén de

A \x cn&i&"ﬂ@ﬂ'&hfsépﬂmm DE LAS MODIFICACIONES

Durante la vigencia del presente Convenio:Marco;-ambas- partes y dé mutuo.-acuerdo
podrén mod[ﬂcar, ,»premsar variar. o amphar su contenido, el mismo que se efectuara
5 2 mediante adendas, prévia comunicacion escrita porla’ ofra parte, con una antucupactén
) de trelnta (30) dias calendario y con la aprobacidn previa del Concejo Municipal, las
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Ccuales debidamente suscritas formaran parte integrante del presente instrumento.

CLAUSULA OCTAVA: DE LA RESOLUCION

& 8 1‘a .. El presente- Convenlo Marco podra darse por resuelto antes de su venmmlento
enlos s;gulentes casos: :

? e Wi A

8.1.1 -Por- acuerdo entre LAS PARTES el mismo que debera ser expresado .
por éscrito. -

_ 8.1.2 -Por decisién unilateral de-una de LAS PARTES, previa comumcacxon'
_ " conforme a 1o estipulado ena Clausula Noven_a .

: ¢ 8.1.3 Porcaso fortuito o fuerza mayor que imposibilite su cumplimiento.

8.1.4 Por incumplimiento:- Si previamente se ha-fequerido el cumplimiento de
algunas de las cldusulag u-obligaciones, bajo las mgmentes reglas:

de su.obligacién, a través de ¢ comunlcaclén ‘escrita. -

4
&
{ _a) La parte afectada requerira por escrito.a la.otra parte el cumplimiento
3
i
i

b) En caso que, transcurrldo un- p[azo dé- hasta ‘quince (15) dias hablles
S de la recepcion del escnto sefialado.en ¢l llteral -antérior, pers:stlera el
incumplimiento, la .parte que requmé podré resolver el _Convenio
parcial o totalmente.

R
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2 c) La resoluciSn del Convenio Marco se formaliza a través de la
, recepcion de la comunicacion-escrita respectiva.

8.2, __Enlos casos.a los que le sea aplicable, la resolucion del Convenio Marco surtira
sus efectos a.los freinta (30) dias calendarlos siguientes a 18 notifi camon de la
SR -causal que: [a motiva, sin perjuicio de- ‘continuar, desarroliando Ias actividades que.

+ - aesafecha se encuentren-en tramite. . ‘

~
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' lbLAUSULA NOVENA: DE LA LIBRE ADHESION Y SEPARACION

+

. 9.1} De conformidad a lo establecido én &l humeral 88 3, del articuld88?, .del Texto
Unico Ordénado de-1a Ley N° 27444, Ley del Procedimiento Admmlstratlvo
General, aprébado por el Decreto Supremo N° 004-2019-JUS, LAS PARTES )
--suscriben el presente Convemo Marco _dentro-de _la [ey Y acorde~ a sus
competenc:a3° en’ consecuenma cualqwera de. [as partes podré darlo, _or
. ¢oncltiido: -antes desu. venclmlento ‘para ello, debera -ehviar una notific crén previa .
a la 6tra parte:con:una: antlmpaclon de tremta (30) dlas hablles iuego de ‘ello, Ia .
-hbre separacnén -surtird efectos. e

B O gty B i bbbt 1a
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En, caso de operar la resolumén del Convemo Marco o la librer separamon LAS,
‘PARTES dcuerdan- que las actividades que estuvieran desarrollandose
prosegmrén hasta su finalizacion,
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Para los-efectos que se-deriven del presente Convenio Marco. las partes-que lo
suscriben fijan como sus- domicilios los sefialados en-la parte introductoria. En
' " caso de variacion de-domicilio deberd ser notificada previamente porescrito y de .
* manera indubitable.a la otra parte vianotarial con una anticipacién no menor de
cinco (05) dias habiles a la fecha de efectuada la modificacién-domiciliaria. Caso
¢ contrarie- surtiran efecto ias comunicaciones y!o notificaciones tursadas al
: : domicilio-anterior.

3
X
x

11, 2 “Toda.-comunicacion que deba ser cursada éntre las partes, se entendera
; vélidamente. realizada 'si es dirlgida a los’ domicilios cons;gnados en la. parte'
' introductoria del presente, salvo su modificacion conforme con el numeral
precedente

gtm,.mh sty

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: DEL FINANCIAMIENTO

EI p;resente Convenio Marco no genera compromisos’ ni obligaciénes financieras entre -
LAS ‘PARTES: Los recursos que se requieran para la ejecucioén de las. actividades
‘establecidas en &l ‘marco del objeto del..presente Convenio Marco, &l que se
s’rc:omprometen LAS PARTES, seran asumidos por .cada entidad de manera
mdependlente de acuerdo a su disponibilidad presupuestal.

s 3 . . : .
=CL»"\USULA DECIMA TERCERA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD Y LUCHA C,ONTRi

il LA CORRUPCION

¥ 13 1 . LAS PARTES se obligan a conducirse en todo momento durante ias
"negociaciones, ia celebracion y la €jecucion del-presente Convenio Marco con
onestidad, probldad ‘veracidad e mtegrldad y de no cometer actos :Iegales ode :
corrupcién, directa.o indirectamerite o ‘a través de sus representantes legales, - -

funcionarios y servidores.

LAS PARTES declaran y garantizan no haber directa.0 mdwectamente o dtravés
de sus- representantes legales, funcionarios yfo- servidores, ofrecido, negociado
o efectuado cualquier page o, en general, cualquier beneficio o incentivo ilegal
en relacién'al"presente Convenio Marco.

LAS- PARTES €. comprometen a comunicar a las auteridades-competentés'de

.- manera.directa y. oportiina; cualdglier acto o-conducta. ilicita o.corrupta de la-que -

- tuviera conocmento y adoptar las'medidas administrativas y/o-legales para
evitar.los referidos actos o précticas.

LAS PARTES aceptan expresamente que, el incumplimiento a estas
declaraciones da el derecho a las.partes a resolver de- pleno derecho el. Convenio-
Marco, bastando-para tal efecto que se remita una-comunicacion :nformando que
-se ha producido dicha resolucion, sin perjuicio de las acciones civiles, penales y
-administrativas a que. hubiera lugar.

. CLAUSULA DECIMA CUARTA: DE LA CONFlDENCIALIDAD

14 1 ‘LAS PARTES, $e obligan mutua y reciprocamente durante y con posterioridad
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a la vigencia-del presente Convenio Marco, a tratar toda la informacién manejada
en virtud de la ejecucion del mismo, asf como las informaciones que ‘se faciliten -
mutuamente, de forma estrictamente confdenmalw utilizandola tnica vy
_exclusivamente para los fi ines.que se expresan en este convenio, -adoptandolas_
medidas de seguridad. necesarias para que su contenido no se divulgue a
terceros sin el consentimiento previo de la otra parte.

s e

e

_;
-
[P, S

2 Todo ello, sin _perjuicio delcumplimiento de las obligaciones relativas al
resguardo deflos “datos de carécter personal e informacién sensible a los gue se
refiera la normatividad sobre la materia.

1 .

CLAUSULA ‘DECIMA -QUINTA: DE LA RESERVA DE LA INFORMACION Y
PROTECCION DELOS DATOS PERSONALES

Iel cumplimiento de fa ey N° 28733

B
2
Eh
&
N
%

' *i--15.:1.> LAS PARTES utilizaraén la mformaclon que se transfiefan para los fines y

: , ObjetIVOS propios de cada institucién y dentro. del. marco legal’ aphcable para el

+  ejercicio de sus funciones. Asimismo; LLAS PARTES efectuaran el tratamiento
de los datos personales conforme a la legislacion vigente sobre la materia.

~ Sin- perjmcm de lo sefialado, LAS PARTES se’ comprometen aque la: mformaclén
-obtenida como consecuencia del cumphmlento desus: obhgaclones “asl.como los
informes y toda clase de documeritos que.se generen con relacion al Convenio
Marco, tendran caracter confi dencial, Por tanto, -no podrd comunicarse,

compartlrse ni transferirse a terceros sin autorizacién expresa de cada una de
LAS PARTES vy, de ser el caso, de los titulates de los datos personales,.
asumijendo la responsabtlldad qué se derive por el mcumpllmlento de. este
-Comprormiso,

lgualmente LAS PARTES se comprometen a mantener en'reserva las claves,

- --codigos y cualqmer otro elemento I6gico que e ponga:a.su. dlSpOSlClon cen.su

conoc:m1ento. aphcando todas las" medidas de -clustodia-y. protecmén que
- estuvigran a‘su alcance; 1gualmente se comprometen a adoptar las médidds-

necesarias para: garantlzar la reservay confideficialidad. de los datos.perscnales

a los que tenga acceso su personal, en €l marco del presente Convenio Marco,

el cual asumira la responsabilidad civil, penal o administrativa .a que hub:ere
t  lugar, con arreglo a Ley.

15'4 Enel supuesto que.se tomara conocimiento que la réserva de la-informacion y/o,
_ . demas elementos lbgicos pudleran verse comprometidos. la’ parte -afectada
Loy comunlcarah “inmediato ala otra parte por escrito- para que se aphquen las
' " “'medidas de egurldad y accrones que l& sntuamén amerlte )

15%5 “Se deja- expresa constancla que cada Uha.dé LAS PARTES es responsable de-

¢ la totahdad de: consultas reahzadas mediante’los usuarios y claves que pudlesen-

‘ mutuamente’ ‘asignarse; si es que el medio dé interéambio de informacién lo.
requiriese.

15”;3 _LAS PARTES se obligan a cumplir lo sefialado enlos acépites precedentes aun
cuando el présénte Convenio Marco haya sido resuelto.

el encargo-del tratamiento

c. smmczm

e
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\ LAé MUNICIPALIDAD se oompromete a cumplir
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. En caso LAS PARTES, se proporcionen entre si, datos personales de sus
¢ colaboradores, supervisores o terceros, para su tratamiento, asi como
generarios o recopilarlos cuando estos resulien necesarios en el marco del
presente Convenio Marco, ello no implicara de modo alguno la transferencia de
aquellos, debiendo LAS PARTES, asumir la condicidn de encargado(a) del
¢ tratamiento.

LAS PARTES declaran conocer que asumen la condicion de encargadas del
tratamiento de datos personales cuando corresponda y por tanto se
comprometen a no utilizar o tratar los datos personales proporcionados,

; generados o recopilados con una finalidad distinta a aquella por la que le fueron
:  entregados o por la que son generados o recopilados, asi como a no transferirlos
o divulgarlos a terceros, con excepcion de entidades publicas, cuando. éstas lo
soliciten para el cumplimiento de sus funciones debidamente sustentadas o
cuando sea solicitade o requerido o dispuesto por mandato judicial con las
formalidades de Ley, debiendo notificar de ello a la otra parte, segin
corresponda, dentro de las 24 horas de recibido el requerimiento.

En caso LAS PARTES. asuman la condicién de encargadas del tratamiento de
los datos perscnales gue -se pudieran proporcionar entre si, se comprometen a

vencido dicho plazo, destruir los datos-que se encuentren en su poder o en el de

sus colaboradores, en un plazo no mayor a cinco (05) dias habiles, se excluye

de este parrafo los usos con fines de validacion de informacion de la data,

contenida previamente en los propios sistemas de informacién y aquella que
i forma parte de los expedientes administrativos de MIGRACIONES. %

£ conservarlos'por el plazo previsto 'en la normativa aplicable , debiendo una vez
i i
H

% CL#’\USULA DECIMA SEXTA: DE LAS CLAVES Y ACCESOS

con lo prescrlto en el
‘ "802 OTIC.PTL.001- Protocolo. de alta, modifi cacién y baja de usuarios para instituciones’
publ[cas o privadas”, aprobade mediante Resolucion ‘de Gerencia N° 000081-2021-
“MIGRACIONES, ‘de fecha 23 de abril. de 2021, asi como sus actualizaciones o
rmodn" caciones; la misma que, regula él acceso y Ia administracion de la informacion
‘que brinda MIGRACIONES a las instituciones publicas o privadas a través de sus

3 serwcuos en linea.

] f-CL‘AUSULA-DECIMA SEPTIMA: DE LA SOLUCION DE CONTROVERSIAS

2 Cualquxer discrepancia y controversia derlvada de la interpretacion o incumplimiento del
presente Convenio Marco, se resolvera mediante el trato directo de las partes, siguierido
“las reglas de la.buena fe y comitin entendimiento, comprometléndose ambas partes a
_;"brmdar sus mejores .€sfuerzos para lograr una solucion armoniosa, en atencion al
- espiritu de colaboracién mutua que anima a las partes en la celebracién de este
. Co_nvemo Marco.

. CLAUSULA DECIMA OCTAVA: DISPOSICIONES FINALES

En lo. no previsto en el presente Convenio Marco, ambas partes se someten a lo

ég’ v establecldo en el Cédigo Civil, en el Texto Umco Ordenado de la Ley N° 27444, Ley del
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Procedlmxento Administrativo General y demés normas supletorias y conexas que

slresulten aplicables.

| Estando LAS PARTES de acuerdo con todas y cada una de las cldusulas del presente
Convenlo Marco, lo suscriben en dos (02) G@em w%res orlglnales de igual contenido y
! valor alos...... 1%...... dias del mes de ... B0, ... del afio dos mil veintidés.

Fecfha: : Fecha:

et

e

i

‘ CAMPOS

¢ Superintendente Nacional

SUPER]NTENDENCIA NACIONAL DE
MIGRACIONES

]
‘?GE ARMANDO MARTIN FERNANDEZ

n,
Tl s~ b SEN

. Alcalde -
UNICIPALIDAD PROVINCIAL
DE PIURA
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ANEXO 1
etalle de la informacién a ser compartida por MIGRACIONES:

etalle 1

i MOVIMIENTO MIGRATORIO

Apellido Paterno

Apellido Materno

Nombres

Fecha de Nacimiento

Niimero de Pasaporte

Pals de nacionalidad

Tipo de movimiento

Fecha de movimiento

Procedencia / Destino

Tipo de.documento

Nimero de documento

Dias de permanencia

. CARNE DE EXTRANJERIA
Pais de Nacionalidad .

F Detalle 2
L

a

!

Namero de Carné de Extranjeria

Fecha de Vencimiento de Residencia

Apellido Paterno

Apellido Materno

Nombres

Nitmero de Pasaporte

Foto

‘ i
' Del‘talle 3

' INFORMACION DEL CARNET DE PERMISO TEMPORAL DE PERMANENCIA
(CPP)

Pals de Nacionalidad

Nimero de CPP

Fecha de Vencimiento de Permanencia

Apellido Paterno

Apellido Materno

Nombres

Nimero de Pasaporte

Foto

5 i
gy, Mdthd
o

G.STEINC.




